Estimado cliente:

Le damos las gracias por haber adquirido Divina Cucina, electrodomésticos de la
coleccién Sicily is my love con diseio de Smeg — Dolce&Gabbana.

Al elegir este producto, usted ha escogido un producto
en el que se funden la calidad y la tecnologia de los productos Smeg con la creatividad y
la artesania de Dolce&Gabbana.
La aplicacion de la decoracién sobre el producto se lleva a cabo mediante la
combinacién de un procedimiento industrial patentado y manual.

Por ese motivo, las posibles irregularidades de la elaboracion se consideran
caracteristicas unicas y distintivas.
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Se recomienda leer detenidamente este manual, que contiene todas las indicaciones para

mantener inalteradas las cualidades estéticas y funcionales del aparato adquirido. Para mas

informacién sobre el producto: www.smeg.com

ADVERTENCIAS

Advertencias generales de
seguridad

Daiios a las personas

* De conformidad con la
normativa actual, los nifios de
entre 3 y 8 afos pueden retirar
o poner alimentos en el
aparato, pero se recomienda
encarecidamente no permitir
que los nifios menores de 8
afios realicen estas
operacionesy, en general,
utilicen el aparato.

* Mantenga alejados a los nifios
menores de 8 afios si no estdn
confinuamente vigilados y
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asegurese de que no jueguen
con el aparato.

Nunca intente apagar una
llama o incendio con agua;
apague el aparato y cubra la
llama con una tela ignifuga.
No toque las resistencias del
exterior del aparato.

Las operaciones de limpieza y
mantenimiento son
responsabilidad del usuario y
no deben ser efectuadas por
ninos sin supervision.

No modifique el aparato.

No introduzca objetos
metdlicos puntiagudos
(cubiertos o utensilios) en las
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ranuras.

 No foque [sobre todo con las
manos mojadas) ni se mefa
directamente en la boca los
alimentos congelados.

* No conserve susfancias
inflamables, explosivas o que
se evaporen.

* No conserve susfancias
explosivas, como aerosoles
con propelente inflamable, en
el interior del aparato.

* las botellas con un alto grado
de alcohol deben estar bien

cerradas y en posicién vertical.

* las sustancias orgdnicas,
4cidas y los aceites etéreos
pueden corroer las superficies
de pldstico y las juntas si estan
en contacto durante mucho
fiempo.

* Antes de efectuar la limpieza o
el mantenimiento, apague el
aparato y desconéctelo de la
red eléctrica.

* No tire nunca del cable para
desenchufar.

Dafios al aparato

* Durante su uso no apoye sobre
el aparato objetos metdlicos
punzantes como cuchillos,
tenedores, cucharas y tapas.

 No utilice detergentes
abrasivos o corrosivos en las
partes de cristal (por ejemplo,
productos en polvo,
quitamanchas y estropajos
metdlicos).
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No se siente sobre el aparato.
No se apoye o se siente en la
puerta o en los posibles
cajones abiertos.

No haga palanca en la puerta
o en el asa para mover el
aparato.

No utilizar chorros de vapor
para limpiar el aparato.

Para la descongelacién, no
utilice aparatos eléctricos (por
ej. secador de pelo...) o
aerosoles, ya que se podrian
deformar las partes de plastico.
No utilice el aparato en ningin
caso para refrescar el
ambiente.

Desconecte siempre el aparato
de la red eléctrica en caso de
fallo, mantenimiento o
limpieza.

No guarde liquidos en latas o
recipientes de cristal en el
congelador.

No utilice objetos metdlicos
punzantes para eliminar el
exceso de hielo de la cédmara
del congelador.

No utilice adaptadores de
enchufe.

ATENCION: No sitte
enchufes portdtiles multiples ni
fuentes de alimentacion
portdtiles en la parte trasera
del electrodoméstico.

No apoye objetos pesados
encima del aparato.

No quite el hielo o la escarcha
con objetos cortantes para
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evitar causar dafios en las
paredes del aparato.

Instalacién y mantenimiento

Es obligatorio efectuar la
puesta a fierra de conformidad
con las normas de seguridad
de la instalacién eléctrica.
Coloque el aparato con la
ayuda de ofra persona.

No utilice la puerta como
palanca para colocar el
electrodoméstico.

No ejerza excesiva presion
sobre la puerta abierta.

El aparato no debe ubicarse
cerca de fuentes de calor. Si
esto no es posible, es
necesario utilizar un panel
aislante adecuado.

El aparato no debe exponerse
a la radiacion solar.

No coloque el aparato en
ambientes exteriores.

Haga realizar la instalacion, el
mantenimiento vy las
reparaciones por personal
cualificado conforme a las
normas vigentes.

La conexién eléctrica debe ser
realizada por personal técnico
cualificado.

Si se dafiara el cable de
alimentacion eléctrica habra
que evitar cualquier peligro
poniéndose inmediatamente en
contfacto con el servicio de
asistencia técnica, que se
ocupard de susfituirlo para
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evitar riesgos.

Antes de cualquier infervencion
en el aparato (instalacién,
mantenimiento,
posicionamiento o
desplazamiento) use siempre
equipos de proteccién
individual.

Antes de cualquier operacion
en el aparato, desconecte la
energia eléctrica general.

Si se instala cerca de ofro
frigorffico o de un congelador,
mantenga una distancia
minima de 2 cm.

Nunca intente reparar el
aparato personalmente,
dirfjase a un técnico
cualificado.

No instale ni utilice el aparato
al aire libre.

ATENCION: durante la
colocacion del
electrodoméstico, asegurese
de que el cable de
alimentacién no se enrede ni se
dafie.

Para evitar que el aparato
quede inestable, se debe
instalar y fijar de manera
correcta como se indica en las
instrucciones de este manual.
Este aparato se puede usar
hasta una altura méxima de
2000 metros sobre el nivel del
mar.

Para este aparato
* los nifios de 8 afios de edad o

mas y las personas con
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capacidad fisica, sensorial o
mental reducida, o con falta de
experiencia y conocimiento,
pueden utilizar este aparato
bajo supervisién o tras haber
recibido instrucciones acerca
de su uso seguro y de los
peligros que conlleva.

* Mantenga a los nifios vigilados
para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

* No se apoye ni se siente sobre
la puerta abierta.

» Compruebe que no queden
objetos atascados en las
puertas.

* £l aparato contiene una
pequefia cantidad de
isobutano (R6O0a). Preste
atencién durante el transporte,
el montaje o la limpieza para
no dofiar el circuito de
refrigeracion.

* Impida que se obstruyan las
aberturas de ventilacion del
espacio circundante o del
espacio donde se empotra el
aparato.

* No utilice medios mecdnicos,
eléctricos o quimicos distintos
de los recomendados por el
fabricante para acelerar el
proceso de descongelacion.

* No dafie el circuito de
refrigeracion (si estuviera
accesible).

 No utilice aparatos eléctricos
dentro de los compartimentos
de almacenamiento de
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alimentos, a menos que estén
recomendados por el
fabricante.

En caso de dafio del circuito
de refrigeracion, evite el uso de
llamas libres y ventile
oportunamente el local.

No utilice el aparato ni partes
de este de manera distinta a la
que se indica en este manual.
Atencién: riesgo de incendio/
materiales inflamables. ré

La apertura de la puerta
durante largos intervalos de
fiempo puede provocar una
aumento considerable de la
temperatura en los
compartimentos del aparato.
Las superficies que pueden
enfrar en confacto con
alimentos y los sistemas de
desagiie accesibles deben
limpiarse de forma peri¢dica.
La carne y el pescado deben
conservarse en recipientes
adecuados dentro del
frigorifico para que no entren
en contacfo con otros
alimentos ni goteen.

Si‘el aparato se deja vacio
durante largos periodos, se
fendrd que apagar,
descongelar, limpiar, secary
dejar con la puerta abierta
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para evitar la formacién de

moho en su inferior.

Funcién del aparato

* Este aparato no puede
instalarse empotrado.

* Elequipo no estd disefiado
para el uso profesional y
comercial.

* Este aparato esté destinado a
la refrigeracion y conservacion
de alimentos frescos y
congelados en un ambiente
doméstico. Cualquier ofro uso
se considera inadecuado.

* Este aparato ha sido
concebido para utilizarse en
aplicaciones domésticas y
similares como:

- la zona de cocina destinada
al personal de tiendas,
oficinas y ofros ambientes de
frabajo;

- las granjas y por los clientes
en los hoteles, en los moteles
y en ofros ambientes de tipo
residencial;

- los bed and breakfast:

- los servicios de catering y
aplicaciones similares no
para la venta al detalle.

* £l aparato no ha sido
concebido para funcionar con
temporizadores externos ni con
sistemas de control remoto.

Este manual de uso

* Este manual de uso forma parte integrante
del aparato y debe guardarse infegro y al
alcance del usuario durante todo el ciclo de
vida del aparato.

* Antes de utilizar el aparato, lea
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defenidamente el presente manual de uso.

Responsabilidad del fabricante

El fabricante no se hace responsable por los

dafios a personas y cosas causados por:

* uso del aparato distinto al previsto;

* incumplimiento de las prescripciones del
manual de uso;

* manipulacién aunque solo sea de una parte
del aparato;

* utilizacion de repuestos no originales.

Servicio de asistencia

* Siel aparato se dafiara, péngase en
contacto con el servicio de asistencia
técnica para que Unicamente personal
cualificado lo repare.

* asegurese de contar con el modelo y el
numero de serie que figuran en la placa de
identificacion.

* Use Gnicamente repuestos originales.

* Nunca intente reparar el aparato
personalmente, dirfiase a un técnico
cualificado: ademds de las consecuencias
de seguridad, puede anular la garantia.

* Segun el fipo de componente, los repuestos
originales para algunos componentes
especificos permanecen disponibles por un
minimo de 7 o 10 afos a partir de la fecha
de comercializacién del modelo.

Placa de identificacién

La placa de identificacién lleva los datos
técnicos, el nimero de serie y la marca. No
quite nunca la placa de identificacion.

Etiqueta energética
Para recibir informacién sobre las prestaciones
de su aparato a fravés de la base de dafos
EPREL de la UE,
visite la siguienfe pagina web e infroduzca el
nombre del modelo (que se encuentra en la
placa de identificacién):

hitps:/ /eprel.ec.europa.eu
En la efiqueta energética hay un cédigo QR
que permite acceder répidamente a la pagina
web. Use un dispositivo provisto de un
programa de lectura adecuado.
La efiqueta energética debe guardarse junto
con todos los documentos suministrados con el
aparato.
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Eliminacién

)54

Conforme a la directiva europea RAEE
(2012/19/UE), este aparato se debe
desechar al final de su vida il
separandolo del resto de residuos.

Este aparato no contiene sustancias en
cantidades suficientes para ser consideradas
peligrosas para la salud y el medio ambiente,
de conformidad con las directivas europeas
actuales.

Tensién eléctrica
Peligro de electrocucién

A

¢ Desconecte la alimentacion eléctrica
general.

¢ Desconecte el cable de alimentacién de la
toma de corriente.

Para desechar el aparato:

e Corte el cable de alimentacion vy retirelo.

* Enfregue el aparato en los centros
adecuados de recogida selectiva de
residuos eléctricos y electrénicos, o bien
devuélvalo al distribuidor al comprar un
producto equivalente, en relacion de uno a
uno.

Se hace notar que para el embalaje del

aparafo se ufilizan materiales no contaminantes

y reciclables.

* Enfregue los materiales del embalaije en los
cenfros adecuados de recogida selectiva.

Embalajes de plastico
Peligro de asfixia

A\

¢ No deje sin vigilancia el embalaje ni partes
del mismo.

*  No permita que los nifios jueguen con las
bolsas de plastico del embalaije.

Para ahorrar energia

* Eluso adecuado del aparato, el envasado
correcfo de los alimentos, la temperatura
constante y la higiene de los alimentos
influye en la calidad de la conservacién.

* Reduzca el fiempoy el nimero de aperiuras
de las puertas para evitar un excesivo
calentamiento de las camaras.

* Llimpie periddicamente el condensador (si
resulta accesible) en la parte tfrasera del
aparato para evitar pérdidas de
rendimiento.

* Descongele los congelados en la camara
frigorifica para recuperar en ella el frio
acumulado por los alimentos congelados.

* la colocacion de los estantes a alturas
diferentes no afecta al consumo energético
declarado.

lluminacién

* Este aparato contiene bombillas que no
pueden ser reemplazadas por el usuario,
solo el servicio de asistencia técnica puede
proceder a su sustitucion.

@ 2 @)

* Este aparafo contiene bombillas de
eficiencia energética "F".
Cémo leer el manual de uso

Este manual de uso utiliza las siguientes
convenciones de lectura:

/.\ Advertencia/Atencion
°

Informacién para los organismos de
control

¢ Para las verificaciones EcoDesign, la
instalacion y la preparacién del aparato
deben cumplir la normativa EN 62552.

* los requisitos de ventilacion, las
dimensiones y el espacio minimo desde la
pared trasera se indican en el capitulo
“Instalacion” de este manual.

* Péngase en contacto con el fabricante para
mds informacion.
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DESCRIPCION

Descripcién general

1
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1 Camara del congelador

Util para la conservacion de los alimentos
congelados, para la congelacion de los
alimentos frescos y para la produccion de
cubitos de hielo.

2 Ventilador

Util para la distribucién de la temperatura y
para disminuir la condensacién sobre las
superficies de apoyo.

3 lluminacién interna

La iluminacién intemna del aparato entra en
funcionamiento al abrir la puerta del mismo.

4 Cémara del frigorifico
Util para la conservacién de alimentos frescos.

5 Cajén superfrio
6 Cajén para fruta y verdura

7 Termostato

Util para seleccionar la temperatura del interior
de la cémara frigorffica y de la cédmara
congelador.

8 Puerta del frigorifico

100 - DESCRIPCION

Accesorios

/ Algunos modelos no tienen todos los
= | accesorios.

contacto con los alimentos estdn
fabricados con materiales conformes a
lo prescrito por las leyes vigentes.

/ Los accesorios que pueden entrar en

Los accesorios originales suministrados
u opcionales pueden pedirse en los
centros de asistencia autorizados.
Utilice solo accesorios originales del
fabricante.

IN

Estantes

Utiles para optimizar el espacio y colocar los
alimentos dentro de la camara frigorffica.

Caijén para fruta y verdura

Util para la conservacién de fruta y verdura,
asegura el nivel constante de humedad en su
interior.
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Cajén superfrio

2°Cy+3°C.

/ No coloque alimenfos que se vayan a
£ | congelar ni bandejas para hacer hielo

en el cajén superfrio.

Estantes y recipientes de la puerta

Util para conservar durante mds tiempo la
frescura y el sabor de los alimentos delicados,
como la came, el pesado y los alimentos
ligeramente congelados, puesfo que se
mantiene una temperatura constante de entre -

uso

Utiles para poner en ellos alimentos envasados
en pequefios envases. El recipiente situado en
la parte de abajo de la puerta es Ufil para
colocar las botellas.

Operaciones preliminares

Vea Advertencias generales de
seguridad.

e Quite todas las peliculas de proteccion
externas e infernas del aparato y los
accesorios.

¢ Quite las posibles etiquefas (a excepcién
de la placa con los datos técnicos) de los
accesorios o de las bandejas.

* Quite y lave todos los accesorios del
aparato [vea el capitulo "UMPIEZA'Y
MANTENIMIENTO").

Primer uso

/ Después de instalar el aparato o de
£ | cambiar su posicion, espere al menos
dos horas antes de ponerlo en

funcionamiento.

Asegurese de que el aparato esté conectado a
la toma eléctrica.

91477B390/8B

Ajuste de la temperatura

Gire el selector termostato de la posicion @
(minimo) a 5 (maximo) dependiendo de la

temperatura deseada.

/ La temperatura en el interior disminuye
£ | con el aumento de las posiciones de

—

Funcién de enfriamiento rdpido

Con esta funcién se pueden enfriar en poco
tiempo grandes cantidades de alimentos y
bebidas recién guardadas en el frigorffico.

Para activar la funcién, gire el mando
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termostato a la posicion SF -

/ La funcién permanecerd activa durante
= | un mdximo de 24 horas.

A continuacién, vuelva a colocar el mando
fermosfato en la posicién deseada enfre @ 'y

5.

/ Para ahorrar energia, se puede defener

£ | lafuncién de enfriamiento répido en
cuanto los alimentos o las bebidas se
hayan enfriado. Vuelva a colocar el
mando termostato en la posicién

deseadaentre @ y §.

Alarma de puerta abierta

Cuando la puerta del aparato permanece
abierta mucho tiempo, se avisa al usuario de la
necesidad de cerrarla mediante una sefial
actstica y visual (parpadeo de luces interiores).

Uso de los accesorios

Estantes

Pueden ser colocadas a distintas alturas segin
las necesidades mediante las guias
correspondientes. Cada bandeja lleva una
proteccién contra la salida accidental de la
misma.

Para extraerlas completamente, levantelas por
la parte frasera (1) y quitelas (2).

4
~
-

Los alimentos fécilmente degradables
deben ser colocadas en la parte de
atrds de las bandejas donde la
tfemperatura es mas baja.

7

Estantes y recipientes de la puerta

Utiles para la conservacién de huevos,
mantequilla, lacteos, tubos, conservas y ofros
pequefios envases. En la parte baja de la
puerta se encuentra un compartimento para la
colocacién de las botellas. Evite colocar en el
compartimento inferior botellas demasiado
pesadas y déjelas caer al fondo en el momento
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de su colocacién.

e

X

Cajén para fruta y verdura

Esta colocado en la parte baja de la cémara
frigorifica en la que hay una bandeja de cristal
adecuada para cubrir los alimentos frescos,
que necesitan condiciones de humedad
constante para su correcta conservacion.

/ La conservacién de verduras con alto
£ | contenido de agua puede dar lugar a
que se forme condensacion en la
bandeja de cristal. Esfo es normal y no
afecta al correcto funcionamiento del
aparato.

Regulador de humedad

Util para regular la humedad del interior del
cajoén de fruta y verdura. Deslice el regulador
en horizontal para abrir o cerrar el paso de aire
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por las ranuras.

Tabla de los tiempos de conservacién

Ventilacién

/ Es aconsejable cerrar herméticamente
£ | los alimentos antes de introducirlos en
el aparato.

La circulacién forzada de aire por el interior del
aparato y la ausencia de humedad permiten
secar rapidamente los alimentos.

El sistema de ventilacion interna permite enfriar
los alimentos con mayor rapidez y mantiene
una refrigeracién homogénea dentro del
aparato.

Uso de la cdmara frigorifica

Colocacién de los alimentos

Coloque los alimentos en las diversas bandejas

teniendo cuidado de envolverlos o cubrirlos

herméticamente. Este sistema permite:

¢ conservar el aroma, la humedad y la
frescura de los alimentos;

* evitar que se puedan producir mezclas de
olores y de sabor entre los alimentos;

* evitar una acumulacién excesiva de
humedad dentro del compartimento debida
a la normal transpiracion de los alimentos
(en particular de la fruta y de la verdura
fresca), que en determinadas condiciones
de funcionamiento {aumento de la
temperatura 'y de la humedad del ambiente,
aumento de la frecuencia de apertura de la
puerta), podrian crear la formacién de
condensacion en las bandejas.

/ Deje enfriar siempre a temperatura
£ | ambiente los alimentos y las bebidas

calienfes antes de introducirlos en el
aparato.
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Alimentos Tiempo
Huevos, carne ahumada, ali- , ]
! max. 10 dias
mentos marinados, queso
Verduras con raices max. 8 dias
Mantequilla max. 7 dias
Pastas de té, fruta, alimentos , ,
max. 2 dias
preparados, camne fresca
Pescado, carne picada, maris- , ,
max. 1 dia

Cos

Uso de la cdmara del congelador

Para que los alimentos se conserven y congelen

correctamente:

* Envase lafruta y la verdura en porciones de
un méximo de 1 kg; con la came vy el
pescado se deben hacer porciones de 2
kg.

* Los envases pequefios se congelan con
més rapidez y garantizan una mejor
conservacion de las propiedades nutritivas
de los alimentos incluso después de su
descongelacion/preparacion.

* Envase los alimentos en envases herméticos
y elimine la mayor cantidad de aire posible
del interior.

* No utilice bolsas de papel ni bolsas de la
compra; utilice siempre bolsas/recipientes
para congelacion.

/ Deje enfriar siempre a temperatura
£ | ambiente los alimentos y las bebidas

calientes antes de introducirlos en el
aparato.

Tabla de tiempos de conservacién de los
alimentos congelados

Alimentos Tiempo

Fruta, buey max. 10-12 meses

Verdura, ternera, carne de ave  madx. 8-10 meses

Carne de caza mdx. 6-8 meses

Cerdo max. 4-6 meses
Carne picada mdéx. 4 mes
Pan, dulces, alimentos cocidos, ,
mdx. 3 mes
pescado graso
Asadura mdx. 2 mes
Salchichas, pescado blanco mdx. 1 mes
uso - 103



Alimentos descongelados

Los alimentos descongelados deben ser
consumidos lo antes posible. El frio conserva,
pero no destruye los microorganismos que se
acfivan después de la descongelacion y que
estropean los alimentos.

La descongelacion parcial disminuye el valor
nutritivo de los alimentos, sobre todo de la fruta
y de la verdura y de los alimentos ya
preparados.

Ruidos de funcionamiento

El enfriamiento de la camara del frigorifico y de
la camara del congelador se lleva a cabo
mediante un sisfema por comprensién. Para
mantener la femperatura seleccionada dentro
de las camaras, el compresor entfra en
funcionamiento y, segun el enfriamiento
requerido, si es necesario, puede funcionar en
continuo. Cuando el compresor enfra en
funcionamiento se genera un zumbido que
fiende a disminuir de intensidad pasados unos
minutos.

Ofro ruido ligado al funcionamiento normal del
congelador es un gorgoteo debido al paso del
refrigerante al interior de los tubos del circuito.
Este ruido es normal y no es sefial de un
funcionamiento anémalo del aparato. En el
caso de que fuese demasiado fuerte, es posible
que tenga su origen en ofras causas. Es
necesario, por lo tanto, verificar que:

* elfrigorffico esté nivelado correctamente
sobre el suelo y que durante el
funcionamiento del compresor no vibre:
proceda a regular correctamente los pies
que se suministran;

¢ los cajones, las bandejas y las cubetas de
la puerta estén colocados de modo
correcfo y en sus sitios correspondientes:
proceda a introducirlos correctamente;

¢ Llas botellas y los recipientes que estén en
las diferentes bandejas estén colocados de
forma estable y que no estén en contacto
entre sf: la vibracion debida al
funcionamiento del compresor podria
generar un cierfo ruido;

¢ No ponga en contacto el frigorifico con
muebles u ofros electrodomésticos.

Superficie delantera caliente

Dentro del mismo est& previsto un sistema de
calentamiento de la superficie delantera que
permite limitar la formacion de condensacion
en la zona de cierre de la junta de la puerta.
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Apagado

En el caso de que no fuera a utilizarse durante

un largo tiempo se aconseja apagar el

aparato.

1. Desenchufe el enchufe de la toma de
corriente.

2. Proceda al vaciado de las camaras.

3. Después de la descongelacién secar con
un pafo suave la humedad residual
acumulada.

/ Deje las puertas entreabiertas para
£ | evitar que la humedad y el aire que no
circula generen malos olores.

Consejos para la conservacién

Consejos generales

* Confrole siempre la fecha de caducidad de
los alimentos puesta en el envase.

* los alimentos deben ser conservados en
recipientes cerrados o envasados
adecuadamente y no deben emanar olores
o absorber olores y humedad.

* Sinos ausenfamos durante mucho fiempo,
saque del aparato los alimentos facilmente
degradables.

Puerta de la camara frigorifica

* Enla parte superior y central conserve los
huevos, la mantequillo, el queso...

* Enla parte inferior conserve las bebidas, las
latas, las botellas...

Cdamara frigorifica

* Enla parte superior conserve los alimentos
conservados, vino, galletas...

¢ Enla parte central conserve los productos
l&cteos, los alimentos ya preparados, la
reposteria, los zumos de fruta, la cerveza...

¢ Enla parte inferior conserve la carne, los
embutidos...

* Enelcajén para la fruta y la verdura
conserve la fruta fresca, la fruta tropical, las
verduras, las zanahorias, las patatas, las
cebollas, etc.

Cémara del congelador

¢ Enel envase deben esfar marcados los
datos sobre el tipo de alimento, la cantidad
y la fecha de congelacion.

¢ Utilice recipientes pequefios y si es posible
ya frios.

* la cantidad de alimentos frescos que
pueden ser congelados al mismo tiempo
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est¢ descrita en la placa de caracterisficas
situada en la cémara frigorffica.

 Utllice bolsas adecuadas para la
congelacion, papel de aluminio, peliculas
de polietileno para uso alimentario y
recipientes para congelar.

* No ufilice bolsas de papel, bolsas de
celofan que no sean para uso alimentario y

bolsas de la compra o para la congelacion
que ya hayan sido utilizadas.

* Evite que alimentos ya congelados entren
en confacto con alimentos frescos que se
van a congelar.

e Conserve la verdura envasada, el hielo, los
helados...

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Limpieza del aparato

Vea Advertencias generales de
seguridad.

Para una buena conservacion de las
superficies, es necesario limpiarlas
regularmente.

Cémo cuidar el acabado exterior de este
exclusivo aparato SMEG-
DOLCE&GABBANA

Para la limpieza normal de las superficies,
utilice exclusivamente un pafio suave seco. Para
eliminar suciedad persistente o restablecer de
modo més profundo el acabado original del
revestimiento externo, humedezca un pafio
suave con agua y efectie algunas pasadas
sobre la superficie a fratar, dejando que se
seque nafuralmente.

En caso de manchas persistentes o de grasas/
aceites y cualquier resto de liquido alimentario
(zumos de fruta, café, tomate, etc.), quite
inmediatamente la mancha con un pafo suave
y agua. En el caso de que las manchas no se
quitasen, humedezca un frapo seco con un
defergente normal para cristales. Frote
seguidamente la superficie a frafar extendiendo
la limpieza a una zona mas amplia con
respecto a la mancha. No rocie directamente el
defergente sobre la mancha que hay que
quitar.

No ufilice para la limpieza defergentes
abrasivos, corrosivos, dcidos, detergentes en
polvo, quitamanchas, productos en crema o
especfficos para la limpieza del acero, del
homo o para vajillas. No utilice pafios dsperos
o abrasivos, esponijas para vaijillas o metdlicas.
El uso de productos abrasivos dafiaria
iremediablemente la superficie del producto.

Limpieza de la parte exterior
¢ Utilice un pafio suave con agua.

91477B390/8B

* Evite los defergentes y los estropajos
agresivos para no dafiar las superficies.

*  Con un cepillo suave, quite el polvo y los
depésitos de humo del condensador en la
parte trasera del aparato.

* Llimpie la cubeta situada sobre el
compresor.

wn

Limpieza de la parte interior
* Llimpie el interior del aparato con
detergente liquido diluido y con agua
templada afiadiéndole un poco de vinagre.
* losestantes y los recipientes de las puertas
pueden ser exiraidos: golpee con el puiio
desde abajo hacia arriba, primero de un
lado vy después del ofro en la zona de
infroduccion.
Elimine las posibles capas de hielo que
superen los 3-5 mm de grosor. No utilice
objefos punzantes o soluciones en spray.

Descongelacién

/ La presencia periédica de escarcha de
= | la cédmara del congelador es normal.

/ No utilice aparatos eléctricos (por ei.
£ | secador para el pelo...) o esprais para

la descongelacion, ya que se podrian
deformar las partes de plastico.

Descongelacién de la cémara frigorifica

La cémara frigorifica no necesita ser
descongelada, ya que el hielo que se ha
formado sobre la placa refrigerante se derrite
automdticamente durante la parada del
compresor. El proceso de descongelacion es
automdtico.

El agua de descongelacion se dirige
directamente a la cubeta de la parte frasera del
aparato, donde se evapora debido al calor
que genera el compresor.
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Descongelacién de la cémara del
congelador

El congelador necesita que se le descongele
manualmente. Cuando el espesor de la
escarcha o del hielo alcanza un espesor
superior a los 2 cm se aconseja llevar a cabo la
descongelacion.

1. Unas horas antes de proceder a realizar la
descongelacion, ajuste el termostato en la
posicién méxima para que se enfrien
adicionalmente los alimentos congelados.

2. luego desconecte el enchufe de la red
eléctrica.

3. Saque los congelados del compartimento y
evite que se descongelen durante la fase de
limpieza.

4. Espere hasta que el hielo se derrita y luego
retire el agua del congelador con una
bayeta o un estropaijo.

lluminacién interna

El servicio de asistencia técnica serd el Unico
que podrd reparar el sistema de iluminacion
interior cuando esté averiado.

Sustitucién de la junta

El usuario mismo puede sustituir la junta:

1. Retire la junta tirando de ella hacia afuera.
2. Vuelva a colocar la nueva junta y presione
todo el perimetro para que quede bien

fijada.

Qué hacersi...

El aparato no funciona:
¢ Compruebe que el aparato esté conectado

y que el interruptor general esté accionado.

El compresor entra en funcionamiento con

demasiada frecuencia o funciona

ininterrumpidamente:

¢ latemperatura del ambiente exterior es
demasiado alta.

e La aperfura de la puerta es demasiado
frecuente o demasiado prolongada.

¢ la puerta no cierra herméticamente.

* Tiene una cantidad excesiva de alimentos
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frescos.

¢ Verifique que circule bastante aire cerca del
sensor situado en la parte derecha de la
cémara frigorffica.

¢ Verifique que la parte frasera del frigorifico
esté suficientemente ventilada y que el
condensador no esté excesivamente sucio.

Dentro de la camara frigorifica se encuentra

una excesiva formacién de hielo o de

condensacion:

e La apertura de la puerta es demasiado
frecuente o demasiado prolongada.

¢ Se han infroducido alimentos calientes
dentro de la camara frigorifica.

¢ Los alimentos o los recipientes estan en
confacto con la pared trasera.

¢ lajunta de la puerfa estd sucia o dafiada.
Proceda a su limpieza o a su sustitucion.

El enfriamiento de la camara frigorifica es

insuficiente:

¢ FEltermostato de regulacién estd
programado a una temperatura demasiado
alta.

e La apertura de la puerta es demasiado
frecuente o demasiado prolongada.

¢ la puerta no cierra herméticamente.

* latemperatura del ambiente exterior es
demasiado alta.

La temperatura dentro de la cédmara frigorffica

es demasiado fria y congela los alimentos:

¢ Eltermostato de regulacién estd
programado a una temperatura demasiado
baja.

¢ Alimentos no cubiertos con los recipientes
adecuados o con bolsas de pléstico.

* Lafrutay la verdura podrian estar
excesivamente mojados.

¢ Alimentos apoyados confra la pared frasera
de la camara Zrigon’ﬁco.

La temperatura dentro del congelador no

permite una correcta congelacién de los

alimentos:

¢ Eltermostato de regulacién estd
programado a una temperatura demasiado
alta.

¢ la apertura de la puerta es demasiado
frecuente o demasiado prolongada.

* la puerta no cierra herméticamente.

¢ lajunta de la puerta estd sucia o dafiada.
Proceda a su limpieza o a su susfitucion.

¢ Estd presente un excesivo contenido de
azicares en el alimento a congelar.
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Dentro de la cadmara del congelador se

encuentra una excesiva formacién de hielo:

* Eltermostato de regulacién esté
programado a una temperatura demasiado
baja.

* latemperatura del ambiente exterior es
demasiado alta.

* la apertura de la puerta es demasiado
frecuente o demasiado prolongada.

* La puerta no cierra herméticamente.

* lajunta de la puerta esfd sucia o dafiada.
Proceda a su limpieza o a su sustitucion.

* Se han intfroducido alimentos calientes
dentro de la cémara del congelador.

INSTALACION

Se presentan dificultodes para abrir las puertas

inmediatamente después de haberlas cerrado:

* Sise frafa de volver a abrir una puerta
inmediatamente después de haber cerrado
la misma (en particular en el caso de la
puerta del congelador), es necesario hacer
mucha fuerza. Este fenémeno se debe a la
presion creada por el enfriamiento del aire
caliente que ha entrado en la camara.

Las puertas estan desalineadas:

* Verifique la nivelaciéon correcta del aparato.

* Regule en los pies para mejorar la
nivelacién.

Conexién eléctrica

Vea Advertencias generales de
seguridad.

Informacién general

e Compruebe que las caracteristicas de la
red eléctrica coincidan con los datos
indicados en la placa. La placa de
identificacién, con los datos técnicos, el
numero de mafricula y el marcado se
encuentra sittada de forma bien visible en
el aparato. No quite nunca esta placa.

¢ Compruebe que el enchufe macho y la
toma de corriente sean del mismo tipo.

* Evite el uso de reducciones, adaptadores o
derivadores, ya que podrian causar
calentamientos o quemaduras.

* Elenchufe debe estar siempre accesible
una vez que se ha instalado el aparato.

* Antes de encender el aparato por primera
vez, déjelo durante al menos dos horas en
posicién verfical.

* En caso de que sea necesario sustituir el
cable de alimentacion, esta operacion solo
debe ser llevada a cabo por un técnico
autorizado del servicio de asistencia
técnica.

Colocacién

Vea Advertencias generales de
seguridad.

Eleccién del lugar
El aparato debe colocarse en un ambiente
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seco y con suficiente renovacién de aire. Segin

la clase climdfica ala que pertenezca (que estd

indicada en la placa de caracteristicas que se
encuentra en el interior de la cémara frigorffical)
el aparato puede ser utilizado en diferentes
condiciones de temperatura.

* Sitte el aparato a una distancia de 3 cm de
cocinas eléctricas o de gas, y al menos a
30 cm de sistemas de calentamiento por
combustién o radiadores.

* El aparato no debe ubicarse cerca de
fuentes de calor. Si esto no es posible, es
necesario ufilizar un panel aislante
adecuado.

* Siesfdinstalado bajo un armario de cocina,
mantenga la distancia de al menos 5 cm
desde este.

* Asegurese de colocar el aparato donde
haya espacio suficiente para abrir la puerta
y para quitar, si fuera necesario, las
bandejas y los cajones del inferior.

Clase Temperatura ambiente
SN (Subnormal) de+10°Ca+32°C
N (Normal) de+16°Ca+32°C
ST (Subtropical) de+18°Ca+38°C
T (Tropical) de+18°Ca+43°C

Distanciadores (Solo para modelos con
condensador expuesto)

Para asegurar un correcto enfriamiento del
condensador, el aparato no debe colocarse
demasiado cerca de la pared. Para evitarlo, el
aparato lleva dos distanciadores de plastico,
que deben colocarse en la parte frasera del
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aparafo. Para compensar las irregularidades del suelo,
el aparato estd dotado de dos pies regulables

JHL situados en la parte delantera.
= U
( ||
il o N
N oo =)

Utilice los pies para nivelar el aparato en
horizontal.

/ Para facilitar un cierre correcto de la
£ | puerta, incline ligeramente el aparato
hacia la parte trasera.

/ Una correcta instalacion debe permitir
£ | que la puerta pueda cerrarse
correctamente. Verifique que las junfas
de la puerta cierran herméticamente,
sobre todo en las esquinas.

Colocacién

Ponga el aparato sobre una base estable y
nivelada.

Dos ruedecitas estan situadas en la parte

trasera del aparato para permitir un if Presién de la junta

desplazamiento mas fécil y, por tanto, una Riesgo de dafios al aparato
colocacién correcta.

¢ No ejerza presién, desgarre o despegue
la junta de la puerta.

Pasados unos dias desde la instalacién,
verifique que la nivelacién inicial sea todavia
correcta. Confrole que el aparato permanece
estable cuando estd en funcionamiento y
cargado con alimentos, y que las juntas de la
puerta cierran herméticamente. Si es necesario,
efectle una nueva nivelacion y ajuste
nuevamente las juntas.

Sin embargo se aconseja poner mucha
atencion durante el desplazamiento, con el fin
de que al desplazarlo no dafie el suelo (por
ejemplo, si el frigorifico se va a colocar sobre
parqué).
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Dimensiones del aparato (mm)
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